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Megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a SP termékek, amelyekre jelen
nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
0sszehangol6 tanacs alabbi el6irasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809:1998 + A1:20009.
— Kisfeszlltségl Direktiva (2006/95/EK). 1,5 kW alatti névleges teljesitmény alatt
érvényes.
Alkalmazott szabvanyok: 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010, kivéve 25.1 és 25.8
fejezetek.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv (2009/125/EK).
Viz szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 547/2012. szamu rendelete
Csak a MEI minimum hatasfok index-el jel6lt viz szivattyukra vonatkozik.
Lasd a szivattyu adattablajan.

Szabad tengelyvéges szivattyu
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a SP termékek, amelyekre jelen
nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
0sszehangolé tanacs alabbi elbirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 809:1998 + A1:20009.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozo iranyelv (2009/125/EK).

Viz szivattyuk:

Az Eurdpai Bizottsag 547/2012. szamu rendelete

Csak a MEI minimum hatasfok index-el jel6lt viz szivattyukra vonatkozik.

Lasd a szivattyu adattablajan.
A szivattyu Gzembe helyezése el6tt a teljes gépegységet, amelybe a szivattyu beépitésre
kerult, a vonatkoz6 elbirasok szerint minésiteni kell.

Bjerringbro, 2012. szeptember 15.

/ Y
Jan Strandgaard
Technical Director
Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Dania

A miszaki dokumentacié Osszeallitasara és
az EK konformitasi nyilatkozat alairdsara jogosult személy.
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1. Biztonsagi utasitasok

1.1 Altalanos rész

Ebben a beépitési- és lizemeltetési utasitasban olyan alapveté
szempontokat sorolunk fel, amelyeket be kell tartani

a beépitéskor, Uzemeltetés és karbantartas kozben. Ezért ezt
legkorabban a szerelés és lUzemeltetés megkezdése el6tt

a szerelbnek illetve az lzemelteté szakembernek el kell olvasnia,
és a beépités helyén folyamatosan rendelkezésre kell allnia.
Nem csak az ezen pont alatt leirt altalanos biztonsagi el6irasokat
kell betartani, hanem a tébbi fejezetben leirt kiilonleges
biztonsagi el6irasokat is.

1.2 Figyelemfelhivo jelzések
A kozvetlenil a gépre felvitt jeleket, mint pl.
* az aramlasi irdnyt jelzd nyilat, a csatlakozasok jelzését

mindenképpen figyelembe kell venni és mindig olvashato
allapotban kell tartani.

1.3 A kezel6személyzet képzettsége és képzése

A kezel6, a karbantart6 és a szerel6 személyzetnek rendelkeznie
kell az ezen munkak elvégzéséhez sziikséges képzettséggel.

A felel6sségi kort és a személyzet feliigyeletét az Gizemeltetének
pontosan szabalyoznia kell.

1.4 A biztonsagi eléirasok figyelmen kiviil hagyasanak
veszélyei

A biztonsagi el6irasok figyelmen kivil hagydsa nem csak
személyeket és magat a szivattyut veszélyezteti, hanem kizar
barmilyen gyartéi felelésséget és kartéritési kotelezettséget is.
Adott esetben a kdvetkez6 zavarok Iéphetnek fel:

* akészilék nem képes ellatni fontos funkcioit

* a karbantartas el6irt modszereit nem lehet alkalmazni

» személyek mechanikai vagy villamos sérilés veszélyének
vannak kitéve.

1.5 Biztonsagos munkavégzés

Az ebben a beépitési- és lizemeltetési utasitasban leirt
biztonsagi elSirasokat, a baleset-megel6zés nemzeti el6irasait és
az adott izem belsé munkavédelmi-, Gzemi- és biztonsagi
el6irasait be kell tartani.

1.6 Az lizemeltetére/kezel6re vonatkozo biztonsagi
elbirasok
* A mozg6 részek védelmi burkolatainak tizem kézben
a helyukon kell lenniuk.
» Kikell zarni a villamos energia altal okozott veszélyeket.

* Be kell tartani az MSZ 2364 sz. magyar szabvany és a helyi
aramszolgaltaté eldirasait.

1.7 A karbantartasi, felligyeleti és szerelési munkak
biztonsagi elbirasai
Az Gzemeltetének figyelnie kell arra, hogy minden karbantartasi,
felugyeleti és szerelési munkat csak olyan, erre felhatalmazott és
kiképzett szakember végezhessen, aki ezt a beépitési és
lzemeltetési utasitast gondosan tanulmanyozta és kielégitéen
ismeri.
A szivattyun barmilyen munkat alapvetéen csak kikapcsolt
allapotban lehet végezni. A gépet az ezen beépitési és
Uzemeltetési utasitasban leirt médon mindenképpen le kell
allitani.
A munkak befejezése utan azonnal fel kell szerelni a gépre
minden biztonsagi- és védéberendezést és ezeket izembe kell
helyezni.

1.8 Onhatalmu atépités és alkatrészelballitas

A szivattyat megvaltoztatni vagy atépiteni csak a gyarto el6zetes
engedélyével szabad. Az eredeti és a gyarto altal engedélyezett
alkatrészek hasznalata megalapozza a biztonsagot. Az ettél
eltérd alkatrészek beépitése a gyartét minden karfelel6sség aldl
felmenti.

1.9 Meg nem engedett izemmoédok

A leszallitott szivattyuk Gzembiztonsagat csak a jelen
lizemeltetési és karbantartasi utasitas "Alkalmazasi tertlet"
fejezete szerinti feltételek kozotti Uzemeltetés biztositja.

A miszaki adatok k6zott megadott hatarértekeket semmiképpen
sem szabad tullépni.
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2. A dokumentumban alkalmazott jel6lések

Figyelmeztetés

Az olyan biztonsdgi elbirdsokat, amelyek
figyelmen kiviil hagydsa személyi sériilést
okozhat, az altalanos Veszély-jellel jeléljiik.

Ha ezeket az utasitdsokat nem tartjak be,
az dramiitéshez, és igy komoly személyi
sériiléshez vagy haldlhoz vezethet.

Ez a jel azokra a biztonsdgi elbirdsokra hivja fel

a figyelmet, amelyek figyelmen kiviil hagydsa
a gépet vagy annak miikédését veszélyeztetheti.

: Figyelmeztetés

Itt a munkat megkoénnyité és a biztonsdagos

Megjegyzés | lizemeltetést el6segité tandcsok és

megjegyzések talalhatoak.

3. Bevezetés

Ez a kezelési utasitas a Grundfos MS/MMS, illetve Franklin 4"-8"
tipusu buvarmotorral szerelt Grunfos SP tipusu buvarszivattyukra
vonatkozik.

Ha a szivattyut Grundfos MS/MMS motortdl eltéré tipussal
szerelik, akkor figyelembe kell venni, hogy a motor adatai az
ebben a gépkdnyvben felsorolt adatoktol eltérhetnek.

4. Szallitas és tarolas
4.1 Szallitas

A szivattyut a csomagoldsban kell tartani

— mindaddig, amig fiigg6leges helyzetbe nem keriil
a telepités soran.

Ovatosan kezelje a szivattyuit.
Ha a szivattyut és a motort kilon alkatrészként szallitjuk
(hosszu szivattyuk esetén), akkor a 8.1 A motor és a szivattyu
dsszeépitése fejezetben leirtak szerint szerelje fel a motort a
szivattyu testre.

A szivattyuval leszallitott masodik adattablat a
CUCHZES| hegpités helyén jél Idthatéan el kell helyezni.

A szivattyut 6vjuk az Gt6déstél és razkddastol.

4.2 Tarolas

Tarolasi homérséklet

Szivattyu: -20 °C ... +60 °C.

Motor: -20 °C ... +70 °C.

A motorokat zart, szaraz és jol szell6z8 helyen kell tarolni.

Az MMS motorok tengelyét a tarolds soran,
havonta legalabb egyszer, kézzel meg kell

forgatni. Ha a motor a telepitést megel6z6en tébb
mint egy évig volt tarolva, a motort szereljiik szét,
és a forgo részeket ellendrizziik.

A szivattyut ne tegyuk ki kdzvetlen napsugarzasnak.

Ha a szivattyut kicsomagoltak, akkor vizszintesen, egy
megfelel6en alatamasztott helyen, vagy fliggélegesen kell tarolni,
igy megeldzve szivattyuban az egytengelylségtdl valo eltérést.
Gondoskodjon réla, hogy a szivattyu ne forduljon at vagy

essen le.

Tarolas soran a szivattyut az 1. abran lathaté modon kell
alatdmasztani.

/\ /\ JAN

TMOO 1349 2495
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1. abra A szivattyu helyzete tarolas kézben

4.2.1 Fagyvédelem

Ha a szivattyut hasznalat utan kell tarolni, akkor azt fagymentes
helyen kell megtenni, vagy védeni kell a motorfolyadékot a
fagyveszélytél.

5. Alkalmazasi teriiletek

A Gundfos SP szivattyukat vizellatas és folyadék szallitas
kulénb6zé teruleteire tervezték, mint példaul csaladi hazak és
vizmivek friss vizzel torténd ellatasa, kertészetek és
mezégazdasagi terlletek vizellatasa, talajviz sillyesztés,
nyomasfokozas és kulénb6z6 ipari feladatok.

A szivattyut agy kell telepiteni, hogy a szivosziird teljesen
bemertljon a folyadékba. A motor telepithetd fliggélegesen és
vizszintesen egyarant. Lasd 6.2 Beépitési kbvetelmények fejezet.

5.1 Szdllithaté kézegek
Tiszta, higfolyds, nem robbanasveszélyes folyadékok szilard és
szalas szennyez6dés nélkul.

A viz homoktartalma nem lehet tébb, mint 50 g/m3. Az ennél
nagyobb homoktartalom csdkkenti a szivattyu élettartamat és
megnoéveli a megszorulas veszélyét.

Ha a viz siiriiségétél és/vagy viszkozitasatol

eltéré tulajdonsagu folyadékot kell szallitani,
9y a hidraulikai- és a motorteljesitmény

meghatdrozasanal ezt figyelembe kell venni.
Ha olyan folyadékot kivannak szivattyuzni, amelynek viszkozitasa
meghaladja a vizét, kérjuk, vegyék fel a kapcsolatot a Grundfosszal.

SP AN, SPAR, SP N, SP R és SPE szivattyuvaltozatokat az
ivoviznél agresszivabb folyadékokra tervezték.

A maximalis folyadékhémérsékletet a 6.4 Folyadék
hémérséklet/hlités fejezetben talalja.

5.2 Hangnyomas szint

A hangnyomas szint mérése az EU Gépekre vonatkozo
2006/42/EC el6irasa szerint tortént.

Szivattyuk hangnyomas szintje

Az értékek vizbe meritett, kilsé szabalyz6 szelep nélkuli
szivattyukra vonatkoznak.

Szivattyu tipus EpA [dB(A)]
SP 1A <70
SP 2A <70
SP 3A <70
SP 5A <70
SP 8A <70
SP 14A <70
SP 17 <70
SP 30 <70
SP 46 <70
SP 60 <70
SP 77 <70
SP 95 <70
SP 125 79
SP 160 79
SP 215 82

Motorok hangnyomas szintje

A Grundfos MS és MMS motorok hangnyomas szintje
alacsonyabb, mint 70 dB(A).

Egyéb motorok: Lasd ezen motorok Kezelési és karbantartasi
utasitasat.



6. Telepités elokészitése

Figyelmeztetés

A berendezésen térténé munkavégzés el6tt a
tapfesziiltséget le kell kapcsolni. Gy6z6djén meg
réla, hogy a tapfesziiltséget nem lehet véletleniil
visszakapcsolni.

6.1 Motorfolyadék ellenérzése

A buvarmotorok gyarilag fel vannak téltve egy nem-mérgezé
folyadékkal, ami -20 °C-ig fagyallé.

Ellenérizze a motorfolyadék szintjét, és sziikség
CUCHYZES | osetén tdltse utdn. Hasznaljon tiszta vizet.

Ha fagyvédelem sziikséges, specidlis Grundfos

folyadékkal toltse fel a motort. Egyéb esetben
9y tiszta viz alkalmazhaté az uténtdltéshez

(de ne hasznaljon desztillalt vizet).
Az aladbbiakban leirtak szerint toltse utan a folyadékot.

6.1.1 Grundfos MS 4000 és MS 402 motorok

A motorfolyadék feltdltd nyilasa a kdvetkezé pozicidkban
talalhato:

« MS 4000: a motor tetején.

* MS 402: a motor aljan.

1. A buvarmotorok helyzetét az 2. abra mutatja.
A feltdltd csavarnak a motor legmagasabb pontjanal kell lennie.

2. Tavolitsa el a csavart a feltoltd furatbol.

3. Jutasson a motorba folyadékot a t6lt6 fecskenddvel, a 2. abra
szerint, amig a folyadék meg nem jelenik a nyilas pereménél.

4. A motor elmozditasa elétt helyezze vissza a zardcsavart,
és gondosan huzza meg.

Nyomatékok

* MS 4000: 3,0 Nm.

*+ MS 402:2,0 Nm.

A buvarszivattyu most mar beépitésre kész.

MS 4000

MS 402

SR S o =

=

—
=

TMOO0 6423 0606

2. abra Motor helyzet toltés soran - MS 4000 és MS 402

6.1.2 Grundfos MS6 és MS 6000 motorok

* Ha a motort raktarrél szallitjak, akkor ellenérizze a
motorfolyadék szintjét, miel6tt a motort felszereli a szivattyura.
Lasd 3. abra.

* Ha a szivattyut a Grundfos kdzvetlenll szallitja, akkor a
motorfolyadékot mar ellenérizték.

* Ellenérizze a szintet javitaskor. Lasd 3. abra.

A feltolté nyilas a motor felsé részén helyezkedik el.

1. A buvarmotorok helyzetét a 3. abra mutatja.
A feltdlté csavarnak a motor legmagasabb pontjanal kell
lennie.

2. Tavolitsa el a csavart a feltdlts furatbol.

3. Jutasson a motorba folyadékot a t61té fecskenddvel, a 3. abra
szerint, amig a folyadék meg nem jelenik a nyilas pereménél.

4. A motor elmozditasa el6tt helyezze vissza a zarocsavart, és
gondosan huzza meg.

Nyomaték: 3,0 Nm.
A buvarszivattyu most mar beépitésre kész.

45°

TMO3 8129 0507

3. dbra Motor helyzet t6ltés soran - MS6 és MS 6000

6.1.3 Grundfos MMS 6000, MMS 8000, MMS 10000 és
MMS 12000 motorok

1. A motort allitsa 45 °-os pozicidba. Lasd 4. abra.
2. Csavarja ki az A csavart és helyezze el a lyukban.

3. Ontsén csapvizet a motorba, amig a motorfolyadék nem kezd
kifolyni az A lyukon.

Ne hasznaljon olajtartalmu motorfolyadékot.

4. Vegye ki a tolcsért és csavarja vissza az A dugét.

Hosszabb tarolas utan, miel6tt a motort

" visszaszereli a szivattyura, nedvesitse meg a
Vigyazat

tengelytémitést és kézzel forgassa meg a
tengelyt.

A buvarszivattyu most mar beépitésre kész.

TMO3 0265 3605

6.1.4 Franklin motorok 3kW-tél

Franklin 4" és 6" motorokban a motorfolyadék ellenérzését a
talplemez és a beépitett gumimembran tavolsaganak mérésével
lehet elvégezni. A tavolsag mérdpalcaval vagy egy vékony rud
segitségével mérhetd, bedugva azt a lyukon addig, amig el nem
éri a membrant. Lasd 5. abra.

Vigydzat | Legyen Ovatos, ne sértse meg a membrant.

A C1

L/ o

B C2

T

TMO00 1353 5092

5. abra Mérje le a tavolsagot a talplemez és a membran
kozott

Magyar (HU)
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Az aladbbi tablazat tartalmazza a megfeleld értékeket a talplemez
és a membran kozotti tavolsagra:

Motor Méret Tavolsag
Franklin 4", 0,25 - 3 kW A 8 mm
(lasd 6a. abra)

Franklin 4", 3 - 7,5 kW

(lasd 6b. abra) B 16 mm
Franklin 6", 4 - 45 kW

(lasd 6c. abra) C1 35 mm
Franklin 6", 4 - 22 kW co 59 mm

(lasd 6d. abra)

6a 6b

TMOO0 6422 3695

6. abra Franklin motorok

Ha a tavolsag nem megfeleld, akkor végezzen el egy beallitast az

6.1.5 Franklin motorok fejezetben leirtak szerint.

6.1.5 Franklin motorok

Ellenérizze a motorfolyadék szintjét a Frankiln 8" motorokban az

alabbiak szerint:

1. Vegye ki a motor tetejénél, a szelep el6tt 1évd sziirét egy
csavarhlzo6 segitségével. Csavarral rogzitett kivitelnél
csavarozza ki. A 7. abran lathato a feltoltd szelep helyzete.

2. Nyomja a feltdlté szelephez a fecskendét és juttassa be a
folyadékot. Lasd 7. abra. Ha a szelepkupot tulsagosan
benyomjak, akkor az sérilhet, és a szelep szivarogni fog.

3. Tavolitson el minden leveg6t a motorbdl, 6vatosan nyomja
meg szelepet a fecskend6 segitségével.

4. Ismételje a befecskendezés és leveg6 kiengedés miveleteket
mindaddig, amig folyadék nem tavozik szelepen keresztil,
vagy a membran a megfelelé helyzetbe nem kertil
(Franklin 4" és 6").

5. Szerelje vissza a sz(r6t.

A buvarszivattyu most mar beépitésre kész.

TMO0O 1354 5092

7. dbra Feltoltd szelep pozicidja

6.2 Beépitési kovetelmények

Figyelmeztetés

Ha a szivattyut olyan helyzetbe telepitik, ahol az
hozzaférhet6, akkor a tengelykapcsol6t emberi
érintés ellen védeni kell. A szivattyut példaul
képenycsébe kell épiteni.

A motortipustdl fliggéen a szivattyu vizszintes és fliggbleges
helyzetbe egyarant telepithetd. A vizszintesen telepithetd
motorok teljes listaja megtalalhato az 6.2.1 fejezetben.

Ha a szivattyut vizszintesen telepitik, akkor nyomécsonkja soha
nem eshet a vizszintes sik ala. Lasd 8. abra.

K Megengedett

i - BiE= = 3

i = -
? Nem

megengedett

TMO0O0 1355 5092

8. abra Beépitési kovetelmények

Ha a szivattyut vizszintesen telepitik, példaul egy tarozoba,
akkor kdpenycsé hasznalatat javasoljuk.

6.2.1 Vizszintesen telepitheté6 motorok

Motorteljesitmény Motorteljesitmény

Motor 50 Hz 60 Hz
[kW] [kW]
MS Mind Mind
MMS 6000 3,7-30 3,7-30
MMS 8000 22-92 22-92
MMS 10000 75-170 75-170
MMS 12000 147 - 220 -

Ha egy 2,2 kW-os vagy annal nagyobb teljesitmény, 4"-os
Franklin motor naponta 10-nél tobbszor indul, akkor javasoljuk a
motor megddntését 15 °-al a vizszintes siktdl, igy minimalisra
csOkkenthet6 a felfelé hatd eré karos hatasa.

Uzemelés kézben a szivattyu szivokosardanak
9y dllandéan folyadékban kell lennie.

Figyelmeztetés

Ha a szivattyu meleg folyadékot szallit (40-60 °C),
akkor gy6z6djon meg roéla, hogy emberek nem
keriilhetnek kézvetlen kapcsolatba a szivattyival
a telepités helyén.

6.3 Szivattya/motor atméré

Javasoljuk a kut belsé atmérdjének ellenérzését egy tolomérdvel,
igy biztosithaté az akadalytalan haladas.



6.4 Folyadék homérséklet/hiités

A maximalis kézeghémérséklet, és a minimalis aramlasi

sebesség a motor koril, a kdvetkezé tablazatban van feltiintetve.

A motort ajanlott a sz(ir6zétt réteg folé telepiteni, hogy a
megfeleld hités biztosithaté legyen.

Olyan esetekben, amikor a megadott dramlasi

Vigydzat | sebesség nem elérhet6, kbpenycsévet kell

alkalmazni.

Ha fennall a lerakédas, kivalas veszélye a motor korl,
alkalmazzunk képenycsovet a megfeleld hiités érdekében.

6.4.1 Maximalis kozeghémeérséklet

Figyelmen kivil hagyva a gumi alkatrészeket a szivattyuban és a
motorban, a folyadék hémérséklete nem Iépheti tul a 40 °C-t
(~105 °F). Lasd az alabbi tablazatot is.

A szivattyu tizemelhet 40 °C és 60 °C (~105 °F és 140 °F) kozotti
folyadékhémérséklettel, feltéve hogy a gumi alkatrészeket
minden harmadik évben cserélik.

Telepités
Motor Aramlas a Fiiggéleges Vizszintes
motornal 9goleg
Grundfos
MS 402 015 m/s 40 °C 40 °C
MS 4000 ’ (~ 105 °F) (~ 105 °F)
MS 6000
60 °C 60 °C
Grundfos o o
MS 40001* 0,15 m/s (~ 140°F) (~ 140 °F)
. Kbépenycsé Koépenycsé
MS 6000l - >
ajanlott ajanlott
Grundfos 0.15 m/s 30 °C 30 °C
MS6T30 ’ (~ 86 °F) (~ 86 °F)
Grundfos 1.0 mls 60 °C 60 °C
MS6T60 ’ (~ 140 °F) (~ 140 °F)
25°C 25°C
0,15 m/s o o
Grundfos (~ 77 °F) (~77°F)
MMS 30 °C 30 °C
0,50 m/s (~ 86 °F) (~ 86 °F)
Franklin 30 °C 30 °C
4" 0,08 m/s (~85 °F) (~85 °F)
Franklin 30 °C 30 °C
eresgr  »16mis (~85 °F) (~85 °F)

* Minimum 1 bar (1MPa) kérnyezeti nyomas mellett.

37 kW MMS 6000, 110 kW MMS 8000 és 170 kW

MMS 10000:

A maximalis folyadékhémérséklet a fenti
tablazatban szereplé értékeknél 5 °C-al

alacsonyabbak.

190 kW MMS 10000:
A hémérséklet 10 °C-kal alacsonyabb.

6.5 Cs6csatlakozas

Ha a cs6haldzat zajt tovabbithat az épllet felé, akkor mianyag
csoévek hasznalatat javasoljuk.

Mianyag csévek hasznalatat kizarélag 4"-os
cglegyzes szivattyukhoz javasoljuk.

Mianyag csOvek hasznalata esetén a szivattyut rogziteni kell egy

terheletlen feszit6kotéllel.

Figyelmeztetés

Gy6z6djén meg réla, hogy a miianyag cs6
alkalmas az adott h6mérsékletii és nyomasu
folyadék szallitasdra.

Ha mianyag csovet csatlakoztatnak, a szivattyu és az elsé
cs6tag kdzé szoritd csb6kapcsolot kell beépiteni.

7. Elektromos csatlakozas

Figyelmeztetés

A villamos telepités alatt biztositsa, hogy a
tapfesziiltséget ne lehessen véletleniil
visszakapcsolni.

Figyelmeztetés

Az elektromos bekoétést egy erre felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, a helyi el6irasoknak
megfelel6en.

A tapfesziltség, névleges aram és cos ¢ fel van tiintetve a kulén
adattablan, amelyet a berendezés kozelében kell elhelyezni.

A Grundfos MS és MMS buvarmotorokra megengedett
fesziltségingadozas kézvetlenil a motornal - 10 %/+ 6 % a
névleges fesziltségre vonatkoztatva, folyamatos tzemben
(beleszamitva a halézati feszlltségingadozast, és a kabel
fesziltségesését).

Ellenérizze tovabba a fazisfesziltségek szimmetriajat, vagyis a
fazisok kozotti fesziltség kuldonbségeket. Lasd 12. A motor és a
kabel ellenbrzése fejezet, 2. bekezdés.

Figyelmeztetés

A szivattyut megfelel6 médon féldelni kell.

A szivattyut fékapcsolon keresztiil kell
megtaplalni, amelynek minden kontaktusa k6zo6tt
a minimadlis tavolsdag 3 mm kell legyen.

Ha egy beépitett hémérséklet tavadoval (Tempcon) rendelkezd
MS motorhoz nincs beépitve MP 204 vagy mas Grundfos
motorvédelmi egység, egy 0,47 F-os kondenzatort kell a fazisok
kozé kotni (IEC 384-14), hogy a rendszer teljesitse az EU
EMC-re vonatkoz6 direktivajat (2004/108/EC). A kondenzatort
feltétlenlil azon két fazis kdzé kell beépiteni, amelyekre a
hémérséklet tdvado csatlakozik. Lasd 9. abra.

Magyar (HU)
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9. abra A kondenzator csatlakoztatasa
Vezetékek szinjeldlése
. . Kiilonallé
Vezeték Lapos kabel vezetékek
1=11 Barna Fekete
2=12 Fekete Sarga
3=1L3 Szirke Piros
4 =PE Sarga/zold Zold

A motorok tekercselése direkt vagy csillag-delta inditasra
elékészitett lehet. Az inditasi aram a névleges motor aram
4...6-szorosa.

A szivattyu felfutasi ideje kb. 0,1 masodperc. A direkt inditast igy
altalaban a helyi aramszolgaltaténak kell jévahagynia.

7.1 Frekvenciavaltos lizem

7.1.1 Grundfos motorok
Haromfazisu Grundfos motort lehet frekvenciavaltora kapcsolni.

Ha egy Tempcon tipusu hémérséklet tavadoval
rendelkez6 MS motort frekvenciavaltohoz
csatlakoztatunk, a tavadoé beépitett biztositéka
leold, és a tavado inaktivva valik. A tavadé nem
aktivalhato ujra. Ez azt jelenti, hogy a motor ugy
miikédik tovabb, mint egy tavadé nélkiili kivitel.

Ha sziikséges hémérséklet tavado, akkor a Grundfos Pt100
érzékeld alkalmazasat javasolja buvarmotoroknal.

Frekvenciavaltés iizemben nem szabad a motor
frekvenciajat a névleges érték félé vinni (50 Hz
vagy 60 Hz). Uzemszeriien soha ne csékkentse a
frekvenciat (és igy a motor fordulatszamot) olyan
alacsony szintre, hogy a sziikséges dramlasi
sebesség a motor mellett ne legyen biztositva.

A szivattyu alkatrészek sérllésének elkerllése érdekében a
motort meg kell allitani, ha a térfogataram a névleges érték
0,1-szerese ala esik.

A frekvenciavaltd, tipusatol fliggéen, karos mértéki
feszlltségcsucsokkal terhelheti a motort.

Figyelmeztetés

MS 402 tipusui motorokat 440 V tapfesziiltségig
(lasd az adattablat) védeni kell a 650 V-nal
(csucsérték) nagyobb fesziiltségcsucsok ellen.

Minden mas motor esetében a 850 V-nal nagyobb
feszlltségcsucsok elleni védelmet ajanljuk.

Ez kikuszdbdlhetd a frekvenciavaltd és a motor kozé épitett
LC-szirdvel.

A motor esetlegesen megemelkedett zaja szintén csdkkenthetd
LC sziir6 beépitésével, ami csokkenti frekvenciavaltérol érkezé
feszlltségcsucsokat.

Frekvenciavalto alkalmazasa esetén javasolt az LC szlré
beépitése is. Lasd 7.7.6 Frekvenciavaltos lizem fejezet.

Tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-szal,
illetve a frekvenciavalté szallitojaval.

7.1.2 Nem Grundfos gyartmanya motorok
Vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-szal vagy a motor gyartéjaval.



7.2 Motorvédelem

7.2.1 Egyfazisu motorok

Az egyfazisu MS 402 buvarmotorok beépitett termikus
védelemmel rendelkeznek, igy tovabbi motorvédelemre nincs
szlkség.

Figyelmeztetés
Ha a motor termikus véldelem leold, a motor
sorkapcsok tovabbra is fesziiltség alatt
maradnak. A motor visszahiilés utan
automatikusan djraindul.
Az egyfazisu MS 4000 bavarmotorokat védelemmel kell ellatni.
A védelmi eszk6z beépitheté egy indité egységbe, vagy
elhelyezhet6 kilon is.
A Franklin 4" PSC motorokat megfelel6 motorvédelmi eszk6zh6z
kell csatlakoztatni.

7.2.2 Haromfazisu motor
Az MS motorok elérhet6k beépitett hémérséklet tavadoval vagy
anélkul.

Az alabbi motorokat termikus kapcsoloval ellatott kiilsé
motorvédé kapcsoldval, vagy MP 204 elektronikus
motorvédelemmel és magneskapcsoldkkal kell védeni.

* beépitett hémérséklet-tavaddval rendelkezé motorok
* motorok hémérséklet tavadd nélkiil
* motorok Pt100 tavadoval és anélkil.

Az MMS motorok nem rendelkeznek beépitett
hémérséklet-tavadoval. Pt100 érzékeld all rendelkezésre, mint
opcios tartozék.

7.2.3 Motorvédé kapcsolé elvart beallitasai

Hideg motoroknal a motorvédé kapcsold kioldasi ideje kevesebb,
mint 10 masodperc a motor névleges aramanak 5 szérosénél.
Normal tGzemi koriilmények mellett a motor maximalis fordulatra
torténd felfutasa legfeljebb 3 masodperc.

- Ha ez a kévetelmény nem teljesiil, a motorra nem
Vigyazat o . . .
érvényesithet6 a garancia.

Az optimalis motorvédelem biztositasa érdekében a motorvédd
kapcsolét az alabbiak szerint kell beallitani:

1. Allitsa be a motorvédd kapcsol6t a motor névleges
aramfelvételére.

2. Inditsa el a motort és hagyja jarni fél érat normal terheléssel.

3. A motorvédén (hékioldon) cskkentse az értéket a kioldasig
(motor lekapcsol).

4. Novelje meg a kioldasi aramértéket 5 %-kal.

A lehetd legnagyobb érték a motor maximalis arama lehet.

Ha csillag-delta inditasu motoroknal a motorvédé kapcsolét a

mellékagban helyezik el, és az tekercsaramot mér, akkor kioldasi

értékre a motor névleges dramanak a 0,58-szorosa kell legyen

beallitva.

A lehetd legnagyobb felfutasi id6 csillag-delta, vagy

autotranszformatoros inditasnal 2 masodperc lehet.

7.3 Villamvédelem

A szivattyukat el lehet latni specidlis tulfesziiltség védelmi
eszkobzzel, igy megvédve a motorokat egy, a kérnyéken lecsapd
villam kovetkeztében a villamos haldzatra juté tulfesziltségtél.
Lasd 10. abra.

L1

L2 L
L3 N
PE————1—1—f—— PE———eo—+—F——

|||—| |||—|

825045 825017

TMOO 1357 3605

Haromfazisu Egyfazisu

10. abra Tulfeszlltség védelem beépitése

A tulfesziltség védelmi eszkdz azonban nem nyujt védelmet a
kozvetlen villamcsapas hatasai ellen.

A tulfeszlltség védelmi eszkdzt a motorhoz leheté legkdzelebb
kell beépiteni, a helyi el6irasok szerint.

A villamvédelmi eszk6zokrél érdeklédjon a Grundfos-nal.

Az MS 402 buvarmotorok esetén nem sziikséges kiegészitd
védelmet beépiteni, mivel ezen motorok szigetelése
megerdsitett.

Specialis kabeldsszekotd készlet érheté el a Grundfos-nal
beépitett tulfeszlltség védelmi eszkdzzel a 4"-os Grundfos
motorokhoz (799911 vagy 799912).

7.4 Kabelméretezés

Ellenérizze, hogy a buvarkabel alkalmas viz alatti telepitésre az

adott kdzeg, és kornyezeti h6mérséklet mellett.

A Grundfos buvarkabelek széles valasztékaval rendelkezik

szamos alkalmazashoz.

A kabel keresztmetszet (q) meghatarozasanal a kovetkezéket kell

figyelembe venni:

1. A kabelt a motor maximalis aramara (1) kell méretezni. *

2. Az adott kabelkeresztmetszetnél elfogadhaté mértéki legyen
a teljes hosszra vonatkozé fesziltségesés.

A fenti két feltétel kézul mindig a nagyobb kabelkeresztmetszetet
eredményezd az érvényes.

* Az alabbi tablazat specifikalja a maximalis aramértékeket
Grundfos buvarkabelekre, maximum 30 °C koérnyezeti
hémérséklet mellett. Ha a kdrnyezeti h6mérséklet meghaladja a
30 °C-ot vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-szal.

A kabel kivalasztasakor meg kell gy6z8dni, hogy a méretezési
aramérték nem haladja meg a feltlintetett értéket (l).
Csillag-delta inditasnal a maximalis aramérték 0,58-szorosa nem
haladhatja meg a tablazatban feltiintetett értéket (Is).

q l q Is

S

[mm?] [A] [mm?] [A]
1,5 23 50 202
2,5 30 70 250
4 41 95 301

6 53 120 352
10 74 150 404
16 99 185 461
25 131 240 547
35 162 300 633

Ha nem Grundfos kabeleket hasznalnak, akkor a keresztmetszet
meghatarozasanal az adott kabel maximalis aramra vonatkozé
értékeit kell alapul venni.

Magyar (HU)
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7.5 Egyfazisu MS 402 motorok vezérlése

Figyelmeztetés

Az egyfazisu MS 402 buvarmotorok beépitett
motorvédelemmel rendelkeznek, ami leallitja a
motort, ha a tekercshémérséklet tulzottan megné,
a motorra kiadott tapfesziiltség ellenére is.

Ezt vegye figyelembe, ha a motor része egy
vezérlé rendszernek.

Ha a szivattyl tzemével mas berendezést mikodtetiink,

a motorvédelem leoldasakor gondoskodni kell annak
lekapcsolasardl, mivel a beépitett védelem énmagaban nem ad ki
jelzést.

7.6 Egyfazisu motorok bekotése
7.6.1 2-vezetékes motorok

A 2-vezetékes MS 402 motorok beépitett védelemmel és indit6é
aramkorrel rendelkeznek, igy kdzvetlenil csatlakoztathaték az
elektromos hal6zatra. Lasd 11. abra.

= N L

Sarga/zdld
Fekete
Fekete

TMO0O0 1358 5092

11. abra 2-vezetékes motorok

7.6.2 PSC motorok

A PSC motorokat egy folyamatos Gizemre méretezett Gizemi
kondenzatorral lehet a halézatra csatlakoztatni.

Az alabbi tablazat alapjan valasszon kondenzatort:

Motor Kondenzator
[kW] [uF] 400 V, 50 Hz
0,25 12,5

0,37 16

0,55 20

0,75 30

1,10 40

1,50 50

2,20 75

10

Az MS 402 PSC motorok rendelkeznek beépitett védelemmel,
ezért a 12. abra szerint kell kialakitani a halézati csatlakozast.
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12. abra PSC motorok
Lasd www.franklin-electric.com illetve 13. abra.
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13. abra Franklin motorok

7.6.3 3-vezetékes motorok

A 3-vezetékes MS 4000 motorokat, védelemmel ellatott Grundfos
SA-SPM 2, 3 vagy 5 tipusu inditbegységen keresztiil kell a
halézathoz csatlakoztatni.

A 3-vezetékes MS 402 motorok beépitett védelemmel
rendelkeznek, ezért védelem nélkili Grundfos SA-SPM 2, 3 vagy
5 tipusu inditdegységen keresztil csatlakoztathatok az
elektromos héal6zathoz.

Az MS 402 és MS 4000 motorok bekdtése az alabbi tablazatban
lathaté:

Motor Kabel Vezérloegység Halézat

Sziirke i e prpem B N

0,75 kW-ig Barna —t o2 Lo—— L
50 Hz Fekete ——3 SA-SPM2

Sarga/zéld © PE

Sziirke i Nl N

1,10 kW-tol Barna —t o2 Lo—— L
50 Hz Fekete ——3 SA-SPM3

Sarga/zold © PE

1,1-3,7 kW Sarga s I

~15-50h Piros — <R L2o—— L2
230}-; - 5,0 hp) Fekete —| oB SA-SPM5

z Sarga/zdld & PE




7.7 Haromfazisui motorok bekotése
A haromfazisi motorokhoz ki kell épiteni kiils6 motorvédelmet.
Lasd 7.2.2 Haromfazistu motor fejezet.

Az MP 204 elektronikus védelmi egység bekotéséhez lasd a
vonatkozo kezelési utasitast.

Hagyomanyos motorvédd kapcsol6 alkalmazasa esetén az
elektromos bekoétést az alabbiak szerint kell elvégezni.

7.7.1 Forgasirany ellenérzése

A szivattyut tilos elinditani mindaddig, amig a
9y szivosziiré teljesen be nem meriil a folyadékba.

Amikor a szivattyut csatlakoztatja a haromfazisu halézathoz,

ellenérizze a forgasiranyt:

1. Inditsa el a szivattyut, és mérje a vizszallitast illetve a
nyomast.

2. Allitsa le a szivattyut, majd cseréljen meg két fazist.

3. Inditsa el a szivattyut, és mérje a vizszallitast illetve a
nyomast.

4. Allitsa le a szivattyut.

5. Hasonlitsa 6ssze a két eredményt. Amelyik bekdtésnél a
berendezés magasabb vizmennyiséget illetve nyomast allit
el6, forgasirany szempontjabdl az a helyes.

7.7.2 Grundfos motorok - direkt inditas

A direkt inditasu Grundfos motorok bekotése az alabbi
tablazatban és a 14. abran lathato.

Kabel/csatlakozas

Halézat
Grundfos 4" és 6" motorok
PE PE (sarga/zold)
L1 U (barna)
L2 V (fekete)
L3 W (szlrke)

Ezutan ellenérizze a forgasiranyt a 7.7.1 Forgasirany ellenérzése
fejezetben leirtak szerint.

PE L1 L2 L3
|

g

TMO3 2099 3705

14. abra Grundfos motorok - direkt inditas

7.7.3 Grundfos motorok - csillag-delta inditas

A csillag-delta inditasu Grundfos buvarmotorok bekétése az
alébbi tablazatban, és a 15. abran lathaté.

Elektromos bekotés Grundfos 6" motorok

PE Sarga/zold
u1 Barna
V1 Fekete
W1 Szurke
w2 Barna
u2 Fekete
V2 Szirke

Ellenérizze a forgasiranyt a 7.7.1 Forgasirany ellenérzése
fejezetben leirtak szerint.

PE L1 L2 L3

A

T IT]
| W2 |U2 | v2
PIE Ut vt (w1

\
\
N\

TMO03 2100 3705

15. abra Csillag-delta inditasu Grundfos motorok

Ha direkt inditas sziukséges, a vezetdket a 16. dbra szerint kdsse
be.

PE L1 L2 L3

T I IT]
| W2 | U2 | v2
PIE Ut | v1 (w1
\

\
\

TMO3 2101 3705

16. abra Csillag-delta inditasu Grundfos motorok -
csillag-delta inditas

7.7.4 Bekotés azonositatlan kabelvég esetén
(Franklin motorok)

Ha az egyes erek nem beazonosithatdk, a helyes forgasirany
szerinti bekotést az alabbiak szerint végezze el:
Direkt inditasu motorok

Csatlakoztassa a motort a hal6zathoz, tetsz6leges
fazissorrenddel.

Ezutan ellendrizze a forgasiranyt a 7.7.1 Forgasirany ellenérzése
fejezetben leirtak szerint.
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Csillag-delta inditasi motorok

A motor tekercselése meghatarozhato egy ellenallasméré
segitségével. Az egyes tekercsek végeinek elnevezése a
kovetkez6: U1-U2, V1-V2, W1-W2. Lasd 17. abra.

Ut U2
V1 v2
w1iw2

TMOO 1367 5092

17. abra Azonositatlan kabelvég - csillag-delta inditasu
motorok

Ha csillag-delta inditas sziikséges, a vezetdket a 15. abra szerint
kdsse be.

Ha direkt inditas szikséges, a vezet6ket a 16. abra szerint kdsse
be.

Ezutan ellendrizze a forgasiranyt a 7.7.1 Forgasirany ellenérzése
fejezetben leirtak szerint.
7.7.5 Lagyindito

A Grundfos csak olyan lagyindité alkalmazasat javasolja, amely
mindharom fazisban vezérli a fesziiltséget, és rendelkezik bypass
kontaktorral.

Réampa idék: Maximum 3 masodperc.

Tovabbi informacioért vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-szal,
illetve a lagyindito szallitéjaval.

7.7.6 Frekvenciavaltos lizem

A haromfazisi MS buvarmotorok Gizemeltethet6k
frekvenciavaltoval.

A motor hémérsékletének felligyeletéhez a

Grundfos ajénlja egy Pt100 érzékels,

és a PR 5714 tipusu relé alkalmazasat.
Megengedett frekvencia tartomany: 30-50 Hz, illetve 30-60 Hz.
Rampa id6k: Inditasnal és leallitasnal max. 3 masodperc.

A frekvenciavalté - tipustdl figgéen - megndvekedett motorzajt
okozhat. Ezenkivil kiteheti a motort karos fesziiltségcsucsoknak
is. Ez kikliszObdlhet6 a frekvenciavaltd és a motor kézé épitett
LC-szlrovel.

Tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-szal,
illetve a frekvenciavalté szallitojaval.
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8. Telepités
Javasoljuk egy 50 cm hosszu csé felszerelését a szivattyura,
hogy megkdnnyitse a kezelését a telepités soran.

]\ﬁ—élzm| Emelje a szivattyut fiigg6leges helyzetbe, miel6tt
9y kiemeli a fadobozbol.

TMO5 1617 3311

18. abra A szivattyu fliiggbleges helyzetbe emelése

8.1 A motor és a szivattyu 6sszeépitése

Ha a szivattyut és a motort kilon alkatrészként szallitjuk

(hosszu szivattyuk esetén), akkor a kdvetkezdkben leirtak szerint

szerelje fel a motort a szivattyu testre:

1. A motor mozgatasahoz hasznaljon csébilincseket.

2. Helyezze a motort fligg6leges poziciéban a kutfej szajahoz.
Lasd 19. abra.

TMOO 5259 2402

—

19. abra A motor fliggéleges helyzetben



3. Emelje a cs6toldatra erésitett csébilincsnél fogva szivattyut a
motor félé. Lasd 20. abra.

TMO02 5263 2502

20. abra A szivattyu megfelel6 helyzetbe emelése

4. lllessze a szivattyut a motor tetejére.

5. Csavarja be és hlzza meg az anyakat. Lasd az alabbi
tablazatot.

Ellenérizze a szivattyu és a motor k6zotti

9y tengelykapcsolé helyes csatlakozdsat.
A szivattyu testet rogzité csavarokat és anyakat keresztben
szoritsa meg, az alabbi tablazatban szereplé nyomatékokkal:

Csavar/anya Nyﬁ‘:‘::]ték
M8 18
M10 35
M12 45
M16 120
SP 215, 50 Hz, tobb, mint 8 fokozattal 150

SP 215, 60 Hz, tobb, mint 5 fokozattal

Amikor a szivattyu testet a motorhoz erésiti, keresztben hizza
meg a csavarokat az alabbi nyomatékokkal:

Csavar atméré Ny;m:]ték
3/8 UNF 18
1/2 UNF 50
M8 18
M12 70
M16 150
M20 280

— Az 6sszeépités utdn ellenbrizze a
Vigyazat

szivattyukamrak egytengelyiiségét.

8.2 A kabelvédo lemez le- és felszerelése

A csavarozott kdbelvédd lemezt a csavarok segitségével kell le-
és felszerelni.

— Az kabelvédé felszerelése utan ellenbrizze a
Vigyazat , . . P
szivattyukamrak egytengelyliségét.

8.3 Motorkabel csatlakoztatasa

8.3.1 Grundfos motorok
A motorkabel csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy mindkét
csatlakoz¢ tiszta és szaraz.

A kabel csatlakoztatasanak megkonnyitése érdekében kenje be a
csatlakoz6 gumi részeit elektromosan nem vezeté szilikon
pasztaval.

A kabelt tarto csavarokat az alabbi nyomatékkal [Nm] huzza meg:
MS 402: 2,0.
MS 4000: 3,0.

MS6: 6,0.
MS 6000: 4,5.
MMS 6000: 10.
MMS 8000: 18.

MMS 10000: 18.
MMS 12000: 15.

8.4 Termel6csé

Ha pl. lancos cs6fogot hasznalnak a termel6csé felszereléséhez,
a szivattyut csak a nyomécsonkon 1évé lelapolasnal fogjak meg.
A termel6csévon [évé menetes csatlakozdkat szorosan kell
rogziteni, igy biztositva, hogy azok nem lazulnak meg a szivattyu
inditasakor és leallitasakor jelentkezé nyomaték hatasara.

A termel6cs6 elsé darabjan a szivattyuba csavart menet nem
lehet hosszabb, mint a szivattyu csatlakozé menete.

Ha a cs6haldzat zajt tovabbithat az épllet felé, akkor mianyag
csovek hasznalatat javasoljuk.

Miianyag csévek haszndlatat kizdarélag 4"-os
cglegyzes szivattyukhoz javasoljuk.
Mianyag csOvek hasznalata esetén a szivattyut biztositani kell

egy, a szivattyl nyomo kamrajahoz rogzitett, terheletlen
feszitékotéllel. Lasd 21. abra.

TMOO 1368 2298

21. abra Feszit6kotél rogzitése

Ha mianyag csovet csatlakoztatnak, a szivattyu és az elsé
cs6tag k6zé szoritd cs6kapcsolét kell beépiteni.

Karimas kotésl csdvek hasznalatakor, a karimakon legyen
hasiték a kabel atvezetése és adott esetben a vizszintérzékeld
részére.

8.5 Maximalis telepitési mélység a vizszint alatt [m]
Grundfos MS 402: 150.
Grundfos MS 4000: 600.
Grundfos MS6: 600.
Grundfos MS 6000: 600.
Grundfos MMS: 600.
Franklin motorok: ~ 350.
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8.6 Kabelrogziték

Szereljen fel kabelrdgzitéket harom méterenként, ezzel rogzitve
a buvarkabelt, és adott esetben a feszit6kotelet a termelécs6hdz.
A Grundfos kérésre szallit kabelrogzit6 készletet.

1. Vagja ugy el a gumiszalagot, hogy a hasiték nélkili rész a
lehet6 leghosszabb legyen.

2. Helyezze a gombot az elsd hasitékba.

3. Helyezze a feszit6kotelet a buvarkabel mellé a 22. abran
lathaté modon.

-

S LU R

G

= (asnaaeesaessaesariesins:

Z/
7z

ST LT U L

TMOO 1369 5092

22. abra Tegye fel a kabelrogzitéket

4. Tekerje korbe egyszer a szalagot a kabel és a kotél kordl.
Majd szorosan tekerje kdrbe a cs6, a kabel és a kotél korl,
legalabb kétszer.

5. Nyomja at a gombot a hasitékon, majd vagja méretre a
gumiszalagot.

Nagy keresztmetszetl kabel alkalmazasa esetén a szalagot
tébbszor kell kérbetekerni.

Mianyag cs6 hasznalatakor a kbtéseket kissé lazara kell hagyni,
hogy amikor a terhelés miatt a cs6 kitagul, legyen hozza
lehet6sége.

Karimas kotésl csdvek hasznalatakor a kabelszoritd kotéseket
minden karima felett és alatt kell elhelyezni.

8.7 A szivattyu leeresztése

A kutba torténd leengedés el6tt ajanlott ellendrizni a kat béléscsé
teljes atjarhatésagat.

Lassan engedje le a szivattyut a kutba, ekdzben tgyeljen a kabel
épségére.

Vigyazat Semmiképpen ne eressze le a szivattyut a

motorkabelnél fogva.
8.8 Beépitési mélység
Az Uzemi vizszintnek mindig a szivattyu szivésziréje felett kell
lennie. Lasd 6.2 Beépitési kbvetelmények fejezet, 23. abra.
A minimalis hozzafolyas a szivattyd NPSH gorbéje alapjan
szamithaté. A minimalis biztonsagi tartalék 1 mvo.

A szivattyut ajanlott ugy telepiteni, hogy a motor a sz(ir6z6tt réteg
folott helyezkedjen el, igy biztosithaté a megfeleld hités.
Lasd 6.4 Folyadék hémérséklet/hlités fejezet.

Ha a szivattyut leengedte az megfelel6 mélységre, akkor a kutat
lezarhatja.

Engedjen a feszitékotélen, hogy az terheletlen legyen, majd
bilinccsel régzitse a kutfejhez.

Ha miianyag csovet hasznalnak temelécséként,
figyelembe kell venni a csé megnyuldsat a
CUCHZEE | tarhelés hatasdra, amikor a szivattya beépitési

mélységét hatarozzak meg.
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9. Inditas és lizemeltetés

9.1 Belizemelés

Ha a szivattyut megfeleléen csatlakoztattak, és az bemertl a
szivattyuzott folyadékba, akkor fojtassal indithatd. Az elzaro
szerelvényt addig kell zarni, mig a szivattyd a maximalis
térfogataramanak kb. 1/3-at szallitja.

Ellenérizze a forgasiranyt a 7.7.1 Forgasirany ellenérzése
fejezetben leirtak szerint.

Ha a szivattyuzott viz szennyez&déseket tartalmaz, akkor a
szelepet fokozatosan nyitni kell, amig a viz ki nem tisztul.

A szivattyut nem szabad megallitani, amig a viz teljesen ki nem
tisztul, maskulonben a szivattyu vagy a visszacsapo szelep
elttmdédhet.

Amig a szelepet nyitjak, addig folyamatosan ellendrizni kell a
vizszintet annak érdekében, hogy a szivattyd mindig teljesen viz
alatt maradjon.

Az (izemi vizszintnek mindig a szivattyu szivoszirdje felett kell
lennie. Lasd 6.2 Beépitési kévetelmények fejezet, 23. abra.

L3
L2

L4

L5

L1

TMO0O 1041 3695

23. abra Kilénb6z6 folyadékszintek

L1: Az Gzemi vizszint alatti legkisebb beépitési mélység.
Legalabb 1 métert javasolunk.

L2: Uzemi vizszint.

L3: Nyugalmi vizszint.

L4: Vizszint csokkenés. Az lizemi és a nyugalmi vizszint k6zotti
kilénbség.

L5: Telepitési mélység.

Ha a szivattyunak a kit megengedett vizhozamanal tébbet kell

szallitania, akkor Grundfos MP204 motorvédelem vagy mas

tipusu szarazonfutas elleni védelem beépitését javasoljuk.

Ha nincs Uszdkapcsold vagy elektroda beépitve, akkor a vizszint
a szivattyu szivosziréje ala csokkenhet, és a szivattyu leveg6t
fog beszivni.

A levegétartalmu vizzel térténé hosszabb

lizemeltetés kdrosithatja a szivattyut, illetve

elégtelen hiitést biztosit a motornak.

9.2 Miikodtetés

9.2.1 Minimalis térfogataram

A szukséges hltés biztositasa érdekében soha ne allitsa olyan
alacsonyra a szallitott vizmennyiséget, hogy az ne feleljen meg
az 6.4 Folyadék h6mérséklet/hlités fejezetben leirt
koévetelményeknek.

9.2.2 Kapcsolasi gyakorisag

Motortipus Inditasok szama
Ajanlott évente minimum egyszer.
MS 402 Max. 100 inditas éranként.
Max. 300 inditas naponta.
Ajanlott évente minimum egyszer.
MS 4000 Max. 100 inditas éranként.

Max. 300 inditas naponta.

Ajanlott évente minimum egyszer.
MS6 Max. 30 inditas éranként.
Max. 300 inditas naponta.

Ajanlott évente minimum egyszer.
Max. 30 inditas 6ranként.
Max. 300 inditas naponta.

MS 6000

Ajanlott évente minimum egyszer.
Max. 15 inditas éranként.
Max. 360 inditas naponta.

MMS 6000

Ajanlott évente minimum egyszer.
Max. 10 inditas éranként.
Max. 240 inditas naponta.

MMS 8000

Ajanlott évente minimum egyszer.
Max. 8 inditas érankeént.
Max. 190 inditas naponta.

MMS 10000

Ajanlott évente minimum egyszer.
Max. 5 inditas oranként.
Max. 120 inditas naponta.

MMS 12000

Ajanlott évente minimum egyszer.

Franklin Max. 100 inditas naponta.

10. Karbantartas és szerviz

Minden szivattyu kénnyen javithatd.

A javitokészletek és a kuldnleges szerszamok a Grundfos-tol
rendelheték.

A szivattyuk javitasat a Grundfos kdzponti szervize tudja
elvégezni.

Figyelmeztetés

Ha a szivattyut egészségre artalmas vagy
mérgez6 folyadék szallitasdra hasznaltak, a
szivattyu szennyezettnek minésiil.
Amennyiben a Grundfos-t kérik fel a szivattyu javitasara, akkor a
szivattyu szervizbe szallitasa el6tt fel kell venni a Grundfos-szal a
kapcsolatot, és tajékoztatast kell adni a szallitott folyadékrol.
Ellenkez6 esetben a Grundfos visszautasithatja a szivattyu
javitasat.
Ebben az esetben a visszaszallitas koltségei a vasarlot terhelik.
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11. Hibakereso6 tablazat

Hibajelenség

Oka

Elharitasa

1.

A szivattyd nem

a)

A biztositékok kiégtek.

Cserélje ki a biztositékot. Ha az Uj is kiég, a villamos

mikodik. berendezéseket és a kabelt ellenérizni kell.

b) A hibaaram vagy hibafeszlltség Kapcsolja vissza a megszakitot.
mikodtetési védorelé leoldott.

¢) Nincs villamos tapellatas. Vegye fel a kapcsolatot az aramszolgaltatéval.

d) A motorvédé kapcsold leoldott. Nyugtazza a motorvédé kapcsolot (lehet automatikus

és lehet kézni nyugtazas). Ha ismét leold, ellenérizze a
tapfesziltséget. Ha a tapfesziltség megfeleld, akkor
ellenérizze az 1e - 1h pontokat.

e) A motorvédé kapcsol6 vagy a Cserélje a motorvédd kapcsolét vagy a
magneskapcsolo hibas. magneskapcsolot.

f) Motorindité eszkdz hibas. Javitsa vagy cserélje a motorindité egységet.

g) A vezérlé aramkor szakadt vagy hibas. Ellenérizze az elektromos aramkdoroket.

h) A szarazonfutas védelem alacsony vizszint Ellenérizze a vizszintet. Ha a vizszint megfeleld,
miatt lekapcsolta a szivattyu ellenérizze az elektrodakat/Uszékapcsoldkat.
tapfeszultségét.

i) A szivattyu vagy a kabele hibas. Javitsa/cserélje a kabelt.

2. A szivattyu uzemel, de a) A nyomooldali elzaré szerelvény le van Nyissa ki az elzaré szerelvényt.
nincs folyadék szallitas. zarva.

b) Nincs a kutban viz, vagy tul alacsony a Lasd 3a.
vizszintje.

c) A visszacsapo szelep megszorult zart Emelje ki a szivattyut, tisztitsa vagy cserélje ki a
allasban. szelepet.

d) A szivészird eltomodott. Huzza ki a szivattyut, és tisztitsa meg a szlrét.

e) A szivattyd meghibasodott. Javitsa/cserélje a szivattyut.

3. Aszivattyu teljesitménye a) A vizszintsullyedés a vartnal nagyobb. Novelje meg a szivattyu beépitési mélységét, fojtsa a
lecsdkkent. szivattyut, vagy cserélje kisebb teljesitményi tipusra.

b) Helytelen forgasirany. Lasd 7.7.1 Forgasirany ellenérzése fejezet.

c) A nyomécs6ben Iévé szelepek részben le Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szelepet.
vannak zarva vagy el vannak dugulva.

d) A nyomdcsé részben eldugult lerakédasok — Tisztitsa meg vagy cserélje ki a nyomévezetéket.
miatt.

e) A visszacsapo szelep részben nyitott Emelje ki a szivattyut és javitsa meg, vagy cserélje ki a
allasban beszorult. szelepet.

f) A szivattyu és a termel6csé részben eldugult Emelje ki a szivattyut, tisztitsa vagy cserélje ki.
lerakddasok miatt. Tisztitsa ki a csovet.

g) A szivattyl meghibasodott. Javitsa/cserélje a szivattyut.

h) Szivargas a csévezetékben. Ellendrizze és javitsa ki a cs6vezetéket.

i) A felszallé csé hibas. Cserélje ki a csovet.

4. Tul nagy kapcsolasi a) Tul kicsi a nyomaskapcsolon beallitott Noévelje meg a kuldnbséget (hiszterézist).
gyakorisag. inditasi és leallitasi nyomas kuldénbsége. A leallitasi nyomas azonban ne haladja meg a Iégust
nyomasfokozatat, és az inditasi nyomas legyen elég
nagy a biztonsagos vizellatashoz.

b) Nem jol allitottak be a tartalyban a Allitsa be a kiildnbséget az elektrodakon vagy a
szintkapcsolot vagy az elektrodat. szintkapcsoldkon, hogy megfelel6 id6kozt érjen el a

be- és kikapcsolasok kdzott. Lasd a
szintkapcsold/elektroda kezelési és belizemelési
utasitdsat. Ha az automatikakkal nem lehet az
inditasi/leallitasi kulonbséget allitani, csdkkenteni kell
a szivattyu térfogataramat fojtassal.

c) A visszacsapo6 szelep zart allasban Emelje ki a szivattyut és javitsa meg, vagy cserélje ki a
visszaereszt, vagy félig nyitva beszorult. szelepet.

d) A tartaly el6feszitési nyomasa tul kicsi. Allitsa be az eléfeszitési nyomast a tartaly kezelési

utasitdséban leirtak szerint.

e) A tartaly tul kicsi. Novelje meg a tartaly kapacitasat, annak cseréjével

vagy tovabbi tartaly beépitésével.

f)

A hidrofortartalyban Iévé membran
megseérilt.

Ellendrizze a tagulasi tartalyt.
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12. A motor és a kabel ellen6rzése

1. Tapfesziiltség
egy voltmérével.

sorkapcsaira csatlakoztassa.

Egyfazisu motoroknal a fazis- és a
nullavezet6 kozo6tt mérjen fesziltséget.
A fesziiltségmérét a motorvédd kapcsolo

Mérje meg a fesziiltséget a fazisok kozott A feszlltségnek a motor terhelt allapotaban a 7. Elektromos

csatlakozas fejezetben leirtak szerinti tartomanyon belll kell
lennie. A motor leéghetett, ha fesziiltségben tul nagy eltérést
észlel. A tapfesziltség nagyobb eltérését az aramellatas is
eredményezheti. A szivattyut a hiba elharitasaig ki kell
kapcsolni.

N
2
5
z
=
2. Aramfelvétel Mérje meg az dramerdsséget minden Haromfazisu motoroknal a fazisok arama kozotti kiilonbség,
fazisban, mikézben a motor allandé maximalis és minimalis terhelésnél sem haladhatja meg az
terheléssel izemel (ha lehetséges, a 5 %-ot.
szivattyu altal igényelt legnagyobb Ha mégis, vagy az aramfelvétel meghaladja a névleges
teljesitménynél). értéket, a kovetkezd hibalehetéségek kell megvizsgalni:
A maximalis Gzemi (névleges) aramot + A motorvéds kapcsolé csatlakozoi sériiltek.
lasd az adattablan. Cserélje ki a csatlakozokat, egyfazisu kivitelnél az
inditdegységet.
* Rossz csatlakozas a kabelen, esetleg a kabeltoldasnal.
Lasd a 3. pontot.
» Tul magas, vagy tul alacsony tapfesziiltség.
Lasd az 1. pontot.
« A motor tekercselése menetzarlatos, vagy részben szakadt.
Lasd a 3. pontot.
* Meghibasodott szivattyl okozza a motor tulterhelését.
S Emelje ki a szivattyut és javitsa.
E « A motor tekercseinek ellenallasa jelentésen eltér egymastdl
E (haromfazisu). Médositsa a fazissorrendet az
=1 egyenletesebb terheléshez. Ha ez nem segit, l1asd a 3.
= pontot.

3. és 4. pont: A mérés nem sziikséges, ha a tapfesziltség és az aramfelvétel rendben van.

3. Tekercs ellenadllas
kapcsolébal.

kabel erei kdzott.

Mérje meg a tekercsek ellenallasat a

Kdsse ki a szivattyu kabelét a motorvédé Haromfazisi motoroknal a legnagyobb és legkisebb érték

kozotti eltérés nem haladhatja meg a 10 %-ot.

Ha az eltérés magasabb, akkor emelje ki a szivattyut.
Mérje meg a motort, motorkabelt és a bavarkabelt
kilon-kilén, és cseréljik ki a hibas alkatrészt.

8 Megjegyzés: Egyfazisu, 3-vezetékes motoroknal a f6
3 fazistekercsnél kell a kisebb ellenallasértéket mérni.
5
S
o
s
~
4. Szigetelési ellenallas K&sse ki a szivattyu kabelét a motorvédé Ha a szigetelési ellenallas kevesebb, mint 0,5 MQ, a
kapcsolébal. szivattyut ki kell emelni, és a motort vagy a kabelt
Mérjuk meg a szigetelési ellenallast javitani/cserélni kell.
@ minden fazis és a foldelés kozott. Ha az alkalmazasnal vannak el6irasok a szigetelési ellenallas
S (; o Gy6z8djon meg rdla, hogy a foldelés értékére vonatkozodan, akkor azt vegye figyelembe.
2 megfeleléen van csatlakoztatva.
= | % 3
(‘ E
b
o
s
~

13. Hulladékkezelés

A termék vagy annak részeire vonatkoz6 hulladékkezelés
a kornyezetvédelmi szempontok betartasaval torténjen:

1. Vegylk igénybe a helyi hulladékgy(jt6 vallalat szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, konzultaljon a legkdzelebbi Grundfos
vallalattal vagy szervizzel.

A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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Fuggelék

1. abra

2. abra

2. abra

3. dbra

3. dbra

TMOO 1323 5092

1. dbra

1. abra

SP A

2. abra

TMOO 1324 5092
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SP 17 - SP 30 - SP 46 - SP 60

TMO0O0 1325 5092

. abra

2. abra 3. abra

TMOO 1326 5092
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana, ramal Campana Cen-
tro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

®dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur lll, Blok 111 / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhdes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccusa, 109544 Mockea, yn. LkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.0.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB PYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Mpeacrasutenscrteo MPYHO®OC B
TawwkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-n
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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